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Kniha An Ethnic History of Slovakia: Multi-ethnicity, Minorities, and Migrations (Botik,
2021) predstavuje vyznamnu publikdciu na poli etnoldgie a histdrie. Autor publikacie,
profesor Jan Botik, je slovensky etnoldg a muzeoldg, emeritny univerzitny profesor, clen
mnohych vedeckych spolocnosti a redak¢nych rad prestiznych casopisov. Absolvoval
mnozstvo vyskumnych pobytov v Madarsku, Rumunsku, Srbsku, Bulharsku, Argentine,
USA ci Kanade (blizSie pozri Maraky, HI6Skova a kol., 2018; Uhrin, 2019).

K jeho odbornym zaujmom patri problematika rodiny a pribuzenstva, ludovej architektu-
ry a byvania. Botikov dlhodoby akademicky zaujem sa vSak sustred'uje najma na proble-
matiku etnicity, etnickej historie Slovenska, Slovadkov zijucich v zahranici, etnickych men-
Sin zijucich na Slovensku, na tedriu etnicity a migra¢né studia (Botik, 1999, 2001, 2002,
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2007, 201, 2016). DIhodoby zaujem o problematiku etnicity v etnologickych a historic-
kych kontextoch sa odraza aj v publikacii An Ethnic History of Slovakia: Multi-ethnicity,
Minorities, and Migrations (Botik, 2021).

Publikacia je prekladom slovenskej verzie knihy Etnicka historia Slovenska: k problema-
tike etnicity, etnickej identity, multietnického Slovenska a zahrani¢nych Slovakov (Botik,
2007). Anglicky text knihy je takmer obsahovo identicky so slovenskou verziou. Tato
skutocnost vSak v Ziadnom pripade neuberd na vyzname a spolocenskej i akademickej
hodnote prekladu. Domnievam sa, Ze je to prave naopak. Anglickou verziou kniha do-
stava prilezitost preniknut do nového jazykového prostredia a zacina zit istym sposobom
“novy zivot*.

Z obsahového hladiska okrem Uvodu, ktory podava prvy vstup do problematiky, a zave-
ru, ktory ponuka vystizné zhrnutie, je kniha clenend na Styri rozsiahle tematické kapitoly:
Multi-ethnic Slovakia and minority studies; An ethnic understanding of Slovakia; Mul-
ti-ethnic Slovakia and its variety of cultural forms; Slovak expatriates. Zamerom knihy je
prezentovat etnicku histériu Slovdkov a dalSich etnik Zijucich na uzemi Slovenska. K nim
patria Madari, Nemci, Zidia, Rusini, Ukrajinci, Rémovia, Chorvati, Srbi, Bulhari a Cesi. Této
kniha vSak zahfna informdcie aj o skupindach Slovakov, ktori hromadne emigrovali do
mnohych eurdpskych a zamorskych krajin a sleduje procesy ovplyviujuce premeny ich
identity. Botik sa zameriava na historické, socidlne a kulturne aspekty etnickych proce-
sov. Inherentnou stcastou kapitol su ilustracie a mapy, ktoré pomadhaju Citatelom ziskat
uceleny obraz o problematike.

Na priprave anglickej verzie knihy sa redaktorsky podielala profesorka etnolégie Marta
Botikova z Katedry etnoldgie a muzeoldgie Filozofickej fakulty Univerzity Komenského
v Bratislave, ktora sa taktiez dlhodobo venuje otdzkam etnicity a Slovakov Zijucich v za-
hranici. Preklad zabezpecil Dr. John Peter Butler Barrer z Katedry anglistiky a amerikanis-
tiky Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. Preklad vznikol v kolektive
vyznacujucom sa vysokou mierou erudicie. Preklad podporil z verejnych zdrojov Fond
pre podporu umenia.

Anglicka verzia knihy bola oficidlne uvedena 21. juna 2021. Z dévodu aktualnej pande-
mickej situdcie a nariadeni VIady Slovenskej republiky, ako aj Uradu verejného zdra-
votnictva sa uvedenie konalo online. Uvedenie knihy zorganizovala Katedra etnoldgie
a muzeoldgie Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. Aj napriek tomu,
Ze nebolo mozné diskutovat s autorom, redaktorkou a prekladatefom tvarou v tvar, sa
v digitalnych vodach rozprudila podnetna diskusia. Diskutujuci otvorili viaceré otazky,
tykajuce sa nielen prekladu ¢i obsahu publikacie, ale aj problematiky online publikacii
a verejnych licencnych zmldv.

Za prinosné povazujem, ze kniha vysla ako elektronicka publikacia. Pandémia COVID-19
viacerym vzdeldvacim institicidm ukdzala, aké je doblezité disponovat aj elektronickymi
zdrojmi a Studijnymi materialmi. Na uvedeni knihy sa zucastnila aj Mgr. Jana llavska, ako
zastupkyna Akademickej kniznice Univerzity Komenského, ktord zodpovedala viaceré
otdzky, tykajuce sa elektronickych publikacii. Tie sa vztahovali najma k vyhoddm a nevy-
hodam publikacii vychadzajucich vylu¢ne online.

Kniha svojou povahou nie je primarne vysokoskolskou uéebnicou. Sirkou obsiahnutej
problematiky a hibkou, do akej ju profesor Botik analyzuje, presahuje rémec u¢ebnic



— ide o vedecku monografiu. Vd'aka svojej éirke a hibke zéberu a analytickému postu-
pu vSak predstavuje zaroven vynikajuci ucebny text nielen pre Studentov humanitnych
a socialnych vied, ale napriklad aj pre studentov humannej ¢i kulturnej geografie. Kniha
moéze byt taktiez vyuzitd ako pedagogicka a didaktickd pombcka vo vyuc¢ovacom proce-
se pre zahranic¢nych Studentov, Studujucich na slovenskych univerzitdch ¢i dokonca na
strednych Skolach. Spolocenska a vedecka hodnota publikacie je Sirokospektralna.

Porozumenie historickych vztahov a etnologickych kontextov spoluzitia prislusnikov r6z-
nych etnik na izemi Slovenska moze pomoct prekondvat bariéry vznikajlice z nepocho-
penia inakosti a odliSnosti. Publikacia je tak vyznamna nielen pre Studentov, ale aj pre
vSetkych zdaujemcov o etnicku historiu Slovenska.
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